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Vorwort

Allgemein

In diesem Dokument werden hauptsé&hlich die Produktfunktion, die Struktur, die Vernetzung,

der Montageprozess, der Installations-Prozess und die Weboperationen der modularen

Goliath AuRRenstation dargestellt. Eine Verbindung z.B. mit FritzFon und IP Telefonen ist nicht méglich!
Eine Innenstation ist zwingend erforderlich.

Modelle
AV-VTA05-1V2 AV-VTAO05-FV2
AV-VTA05-B1Vv2 AV-VTAO05-KPV2
AV-VTA05-B2V2 AV-VTA05-LV2
AV-VTA05-B5V2 AV-VTAO05-NV2
AV-VTA05-RV2

Gerdeaktualisierung

Die Stromversorgung kann erst unterbrochen werden, nachdem das Ger& das Upgrade
abgeschlossen und neu gestartet hat.

Sicherheitshinweise

Die folgenden kategorisierten Signalwérter mit definierter Bedeutung kénnen im Handbuch
auftauchen.

Signalworter Bedeutung
Weist auf eine potenziell gefénrliche Situation hin, die, wenn sie
nicht vermieden wird, zu Sch&en am Ger&, Datenverlust,
A VORSICHT

Leistungsminderung oder unerwarteten Ergebnissen fithren kann.

Bietet Methoden, die helfen kénnen, ein Problem zu |6sen oder Zeit

G=" TIPPS

Zu sparen.
al Bietet zusézliche Informationen als Hervorhebung oder Ergénzung
HINWEIS

zum Text.
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Datenschutzhinweis

Als Gerdebenutzer oder veranwortliche Stelle erfassen Sie mdglicherweise
personenbezogene Daten anderer Personen wie das Gesicht, die Fingerabdricke,

das Autokennzeichen, die E-Mail-Adresse, die Telefonnummer, GPS-Daten usw. Sie missen
die ortlichen Datenschutzgesetze und Verordnungen einhalten, um die legitimen Rechte und
Interessen anderer Personen durch die Umsetzung von Mallnahmen zu schitzen, wie zum
Beispiel: Anbringen eines eindeutigen und sichtbaren Hinweises zur Information betroffener
Personen (ber das Vorhandensein eines Uberwachungsbereichs und Bereitstellung
entsprechender Kontaktangaben.

Uber das Handbuch

Das Handbuch dient nur der Veranschaulichung. Bei Unstimmigkeiten zwischen Handbuch
und dem jeweiligen Produkt hat das jeweilige Produkt Vorrang.

Wir haften nicht fir Verluste, die durch den Betrieb verursacht werden, der nicht den
Anweisungen im Handbuch entspricht.

Das Handbuch wird gem&3 den neuesten Gesetzen und Vorschriften des jeweiligen Landes
aktualisiert. Weitere Informationen finden Sie in der gedruckten Anleitung, auf der
beiliegenden CD-ROM, iber den QR -Code oder auf unserer offiziellen Website. Bei
Widersprichen zwischen dem gedruckten Handbuch und der elektronischen Version hat
die elektronische Version Vorrang.

Anderungen des Designs und der Software vorbehalten. Produktaktualisierungen kénnen
zu Abweichungen zwischen dem jeweiligen Produkt selbst und dem Handbuch fihren.
Wenden Sie sich fir neueste Programm und zus&zliche Unterlagen und den
Kundendienst.

Es kdnnen immer noch Abweichungen in den technischen Daten, Funktionen und der
Beschreibung der Inbetriebnahme oder Druckfehler vorhanden sein. Bei Unklarheiten oder
Streitigkeiten nehmen Sie Bezug auf unsere endgiltige Erlauterung.

Aktualisieren Sie die Reader-Software oder probieren Sie eine andere
Mainstream-Readersoftware aus, wenn das Handbuch (im PDF-Format) nicht ged&fnet
werden kann.

Alle eingetragenen Warenzeichen und Firmennamen im Handbuch sind Eigentum ihrer
jeweiligen Besitzer.

Wenn beim Einsatz des Ger&ds Probleme aufgetreten, besuchen Sie unsere Website oder
wenden Sie sich und den Lieferanten bzw. Kundendienst.

Bei Unklarheiten oder Widersprichen konsultieren Sie unsere endgutige Er&uterung.
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Wichtige Sicherheits- und Warnhinweise

Verwenden Sie das Ger& nur wie beschrieben . Lesen Sie das Handbuch vor Gebrauch
sorgfdtig durch, um Gefahren und Sachschalen zu vermeiden. Halten Sie sich wéhrend des
Gebrauchs strikt an das Handbuch und bewahren Sie es fir spi&eres Nachschlagen auf.

Betriebsanforderungen

Installieren Sie das Ger& nicht an einem Ort, der direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt
ist, oder in unmittelbarer N&he von W&me erzeugenden Geré&en.

Installieren Sie das Ger& nicht in einem feuchten, staubigen oder verrauchten Bereich.
Halten Sie das Ger& waagerecht oder stellen Sie es an einem stabilen Ort auf und
verhindern Sie, dass es herunterfdlt.

Lassen Sie keine Flissigkeiten auf das Ger& tropfen oder spritzen und stellen Sie keine
mit Flissigkeiten gefillten Gegensténde auf das Geré, um ein Eindringen von

Fl(ssigk eiten zu verhindern.

Installieren Sie das Ger& an einem gut belifteten Ort und blockieren Sie nicht seine
Liftungsdfnung.

Verwenden Sie das Ger& nur innerhalb des Nenneingangs - und -ausgangsbereichs.
Demontieren Sie das Geré nicht.

Transportieren, verwenden und lagern Sie das Ger& innerhalb des zul&ssigen
Luftfeuchtigkeits- und Temperaturbereichs.

Anforderungen an die Stromversorgung

Das Produkt muss die empfohlenen elektrischen Kabel verwenden, wie in den
technischen Daten beschrieben!

Verwenden Sie ein Netzteil, das den SELV-Anforderungen (Safety Extra Low Voltage)
entspricht, und schlief}en Sie es an einer Nennspannung gem&3 IEC60950 -1 an.
Informationen zu bestimmten Anforderungen an die Stromversorgung finden Sie auf den
Gerd&eetiketten.

Der Ger&est ecker dient als Trennvorrichtung. Der Stecker muss wéhrend des Betriebes
jederzeit frei zugénglich sein.
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Uberblick
1.1 Beschreibung

Die Goliath Auf3enstation besteht aus einem Kameramodul, einem Feedback,

einem 1x-Klingel-Modul, einem 2x Klingel-Modul, einem 5x Klingel-Modul, einem
Keypad Modul, einem RFID Modul, einem Fingerabdruckmodul und einem
Anzeigemodul. Das Kameramodul unverzichtbar, wéhrend andere Module nach Bedarf
ausgewélt und werden kénnen. Eine Verbindung z.B. mit FritzFon und IP Telefonen ist
nicht mdglich! Eine Innenstation ist zwingend erforderlich.

1.2 Funktion

Gruppenruf: Anbindung mehrere Innenstationen gleichzeitig an einen Klingelknopf
Livetiberwachung: Uberwachen Sie den Bereich Ihrer Haustiir immer Live
Entriegeln: Karte, Fingerabdruck, Passwort und Fernentsperrung.

Alarm: Unterstlizt Sabotagealarm, Tirsensoralarm
Aufnahmesuche: Anruflisten, Alarmlisten und Freischaltlisten kénnen durchsucht w erden.
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2.1 Kameramodul

Abbildung 2-1 Kameramodul (Vorderseite)

Tabelle 2-1 Beschreibung des Kameramoduls (Vorderseite)

Nr. | Name Beschreibung

1 Mikrofon Audioeingang.

2 Kamera Monitorbereich vor der Tir.
3 Lautsprecher Audioausgang.

Abbildung 2-2 Kameramodul (Rickseite)
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Tabelle 2-2 Beschreibung des Kameramoduls (Rickseite)

Nr. | Name Beschreibung

Wenn die AufRenstation von der Wand gelést wird, ertint ein
1 Sabotageschalter Alarmton

Anschluss f. 2 Draht Modul (opt. 12V DC), Schloss, Tirsensor
und Taréffner Taster zum Anschlief}en der

2 Nutzerschnittstelle Stromversorgung, des elektrisch gesteuerten Schlosses,
Magnetschlosses. Siehe Abbildung 2-3.

3 Ethernet-Port An Netzwerkkabel angeschlossen.

4 Modulanschluss Zum Anschluss von weiteren Modulen.

Abbildung 2-3 Benutzerports

TEEEREW

m
j_f-;

! g uuunm | 2Eidzag

|f’"_"—7f &
RS- 485 B | | 2-Wire  2- ere Turéffner Taster DOOR_COM
12V DC AUSGANG  RS-485_A +12V DC) (GND) Feedback ~ DOOR_NC [ DOOR_NO
2.2 Anzei dul Poerideroret
otentialfreier Kontakt
- n ze I g e n m o u fur Anschluss Turdffner

(separater Trafo benétigt)
Abbildung 2-4 Kontrollleuchtenmodul (Frontplatte)
1 2 3

Tabelle 2-3 Beschreibung des Kontrollleuchtenmoduls

Nr. | Name Beschreibung

1 Klingelanzeige Geben Sie den Anrufstatus an.

2 Sprechanzeige Geben Sie den Gespréchsstatus an.
3 Anzeige entsperren | Geben Sie den Entsperrstatus an.
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Abbildung 2-5 Kontrollleuchtenmodul (Rickseite)

Tabelle 2-4 Beschreibung des Kontrollleuchtenmoduls (Rickseite)

Nr. Name Beschreibung
1 Kaskadier-Eingangsanschluss

! Ingangsan u Verbunden mit anderen Modulen.
2 Kaskadier-Ausgangsanschluss

2.3 Tastenmodule

1x Klingel-Modul, 2x KlingeFModul und 5x Klingel Modul sind verfigbar. lhre Funktionen
sind die gleichen, obwohl die Anzahl der Tasten unterschiedlich ist.

Hier wird ein 5x Klingel Modul als Beispiel genommen. Siehe Abbildung 2-7 und Tabelle 2-6.

,
) ) = = J \—
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Tabelle 2-7 Beschreibung des Tastenmoduls (Rickseite)
Nr. Name Beschreibung
1 Kaskadier-Eingangsanschluss

Kaskadier-Ausgangsanschluss

Verbunden mit anderen Modulen.

10
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2.5 RFID-Modul

Sie kénnen die Karte in der Néhe des in angezeigten Symbols ziehen. Abbildung 2-10.
L]

Die Rickplatte des Karten -Durchziehmoduls entspricht der Rickplatte des Tastenmoduls.

11



A
AV-VTA05-V2 Serie G 0 I_I AT H Benutzerhandbuch
L 4

2.6 Fingerabdruck-Modul

Das Modul ist hilfreich zum Sammeln von Fingerabdricken oder zum Entsperren mit
Fingerabdricken.
Die Rickplatte des Fingerabdruck - und des Tastenmoduls sind in Bezug auf die Anordnung der
Anschlisse unte rschiedlich, die Funktionen der Anschlisse ist jedoch identisch.

Abbildung 2-11 Fingerabdruck-Modul

12
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2.7 Leermodul

Das leere Modul kann fir ein attraktiveres Erscheinungsbild verwendet werden, wenn mehr
Platz vorhanden ist.

I I

Die Rickplatten des Leer - und des Tasten-Moduls sind in Bezug auf die Anordnung der
Anschlisse unterschiedlich, ihre Funktionen sind jedoch identisch.
Abbildung 2-13 Leermodul

13
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3. Installation

Die modulare Aufdenstation von Goliath kann mit 2 oder 3 Modulen erfolgen.
Sie kénnen es horizontal oder vertikal montieren, sowie auf- oder unterputz montieren.
In diesem Abschnitt wird beispielsweise die Montage von 3 Modulen beschrieben.

A\

e Stellen Sie beim Einschalten nach der Montage sicher, dass alle Module angeschlossen sind.
Andernfalls funktionieren die Module méglicherweise nicht ordnungsgem&

e Vor der Installation der Aufputzdose und der Unterputzdose missen die Kabel i n der Wand
durch die Halterung oder die Montagedose gefthrt werden.

3.1 Installation in der Wand

3.1.1 Installation in der Wand

Schritt 1: Bohren Sie die Lécher gemd3 den Lochpositionen der Montagedose und setzen Sie
Dubel ein.

Schritt 2: Befestigen Sie die Montagedose mit ST4 x25 Schrauben an der Wand.

Schritt 3: Befestigen Sie die Rickwand mit M2 x 8 Schrauben an der Montagedose.

Schritt 4: Kabel anschlie3en. Siehe ,2 Aufbau®.

Schritt 5: Befestigen Sie die Module mit M3 x8 Schrauben an der Rickseite.

Schritt 6: Dichten Sie den Bereich zwischen Montagedose und Wand mit geeigneter Dichtmasse ab.

14
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Abbildung 3-1 Installation an der Wand

M3x3,

\VISXB

3.1.2 Installation in der Wand

Schritt 1: Bohren Sie ein Loch in die Wand.

L]
Fir die Montage mit zwei Modulen betragt das rechteckige Lochmal 126 mm %226 mm
bis 128 mm %228 mm.
Bei der Montage mit 3 Modulen betr&gt das rechteckige Lochmaf 126 mm x 326 mm bis
268 mm %329 mm.

Schritt 2: Setzen Sie die Montagedose mit den Schrauben ST4 x25 in die Wand ein. Stellen

Sie sicher, dass die Kante des Kastens an der Wand haftet.

Schritt 3: Befestigen Sie die Rickwand mit M2 x8 Schrauben an der Montagedose.

Schritt 4: Kabel anschliel}en. Bitte beziehen Sie sich auf " 2 Aufbau.”

Schritt 5: Befestigen Sie jedes Modul mit M3 x8 Schrauben an der Rickseite.

Schritt 6: Tragen Sie Klebstoff auf die Licken zwischen Rickwand, Montagedose und Wand auf.

15
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Abbildung 3-2 Installation in der Wand

M3=8

3.2 Horizontale / vertikale Montage

3.2.1 Horizontale Montage

Abbildung 3-3 Horizontale Montage (1)
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Abbildung 3-4 Waagerechte Montage (2)
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Stellen Sie bei horizontaler Montage sicher, dass der Sabotageschalter auf der Rickseite (in Abbildung 3

4 mit "1" gekennzeichnet)gedriickt ist, sodass bei Manipulation an der Aul3enstation der Alarm
Alarm ausgel&st wird Ausgeldst.

3.2.2 Vertikale Montage

Abbildung 3-5 Abbildungen fir vertikale Montage
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3.3 Module anschlieRen

Damit Module zusammenarbeiten kénnen, ist eine Kaskadenverbindung erforderlich.
Ein Beispiel fir eine Kaskadenverbindung finden Sie in Abbildung 3-6.
Abbildung 3-6 Kaskadenschaltung
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4. Konfiguration

In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Sie die die AuRenstation initialisieren, verbinden
und die Erstkonfigurationen vornehmen, um grundlegende Funktionen wie Gerdeverwaltung,
Anrufe und Uberwachung durchzufihren. Weitere Informationen zur Konfiguration finden Sie
im Benutzerhandbuch.

4.1 Konfigurationsvorgang

Uberprifen Sie vor der Konfiguration jedes Geré und stellen Sie sicher, dass die Stromkreise
keinen Kurzschluss oder Unterbrechung aufweisen.

Schritt 1: Legen Sie die IP-Adresse fir jedes Geré fest. Legen Sie bei Bedarf auch Einheit - und
Zimmernummer fest.

Schritt 2: Auenstation konfigurieren. Siehe 4.2 AufRenstation konfigurieren
1) AuRenstation initialisieren. Siehe ,4.2.1Initialisierung*.
2) VTO-Nummer konfigurieren. Siehe ,4.2.2 VTO-Nummer konfigurieren®.
3) Netzwerkder AulRenstation konfigurieren. Siehe 4.2.3 Netzwerkparameter®
konfigurieren®.
4) Konfigurieren des SIP-Servers. Siehe ,4.2.4 Auswéhlen von SIP -Servern®.
5) AuRenstationen zum SIP-Server hinzuflgen. Siehe ,4.2.5 VTO-Ger&e hinzufigen “.
6) Zimmernummer zum SIP-Server hinzufiigen. Siehe ,4.2.6 Zimmernummer hinzufigen “.

Schritt 3: Innenstation konfigurieren. Beachten Sie das entsprechende Benutzerhandbuch
Schritt 4: Konfiguration Uberprifen. Siehe ,,4.3 Konfiguration tberprifen “.

4.2 AuBenstation konfigurieren

Schlief,en Sie die AuRenstation mit einem Netzwerkkabel an lhren PC an. Fir die erstmalige
Anmeldung missen Sie ein neues Kennwort fir die Webschnittstelle erstellen.

4.2.1 Initialisierung

Die Standard-IP-Adresse lautet 192.168.1.110 Stellen Sie sicher, dass sich der PC

im selben Netzwerksegment wie die AuRenstation befindet.

Schritt 1: Schlielfen Sie die Aulienstation an die Stromversorgung an und starten Sie sie dann.
Schritt 2: Offnen Sie den Internetbrowser auf dem PC, geben Sie die Standard-IP-Adresse der
Aulienstation in die Adressleiste ein und dricken Sie die Eingabetaste.

Das Menu Gera initialisieren wird angezeigt. Siehe Abbildung 4-1.

19



“
AV-VTA05-V2 Serie G 0 I_I AT H Benutzerhandbuch
L 4

Abbildung 4-1 Initialisierung des Gerés

Device Init

2

Two

Username admin

Password

Middle High

Confirm Password

Schritt 3: Geben Sie das Passwort ein und bestédigen Sie es. Klicken Sie dann auf
Weiter (Next).
Das E-Mail-Einstellungsfenster wird angezeigt.
Schritt 4: Aktivieren Sie das Kontrollkégstchen E-Mail (Email) und geben Sie lhre
E-Mail-Adresse ein. Diese E-Mail-Adresse kann zum Zuricksetzen des Passworts verwendet
werden. Es ist daher ratsam, diese Einstellung abzuschliel}en.
Schritt 5: Klicken Sie auf Weiter (Next). Die Initialisierung war erfolgreich.
Schritt 6: Klicken Sie auf OK.
Das Anmelde (Login)-Fenster wird angezeigt. Siehe Abbildung 4-2.
Abbildung 4-2 Anmelden

WEB SERVICEZ2.0

Username

Password

Forget Password?

4.2.2 VTO-Nummer konfigurieren

Die VTO-Nummer kann zur Unterscheidung der einzelnen AufRenstationen verwendet werden und wird
normalerweise entsprechend der Einheiten- oder GebZdudenummer konfiguriert.

LL]

Sie kéhnen die Nummer einer Auf3enstation &ndern, wenn diese nicht als SIP-Server arbeitet.

Die VTO-Nummer darf max. 5 Ziffern enthalten und darf mit keiner Zimmernummer identisch sein.
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Schritt 1: Melden Sie sich bei der Weboberflache an, und die Hauptoberflache wird
angezeigt. Siehe Abbildung 4-3.
Abbildung 4-3 Hauptfenster

WEB SERVICEZ.0

Unit No.: 0
VTO No. : 8001

Software Version Info

MCU Version Info

Security Baseline Version

Schritt 2: Wahlen Sie Lokale Einstellung > Grundlegend (Local Setting > Basic).
Die Gerdeeigenschaften werden angezeigt. Siehe Abbildung 4-4.
Abbildung 4-4 Gerdeeigenschaften
B_Household Setting @ Network Setting JLog Management

Device Properties

Device Type  Small Apartmenit Centre Call No. 888888

VTO No.

Group Call &7

Default

Schritt 3: Geben Sie im Eingabefeld VTO-Nr. (VTO No.) die fir diese Aul3enstation vorgesehene
VTO-Nummer ein und klicken Sie zum Speichern auf Bestéigen (Confirm).

4.2.3 Netzwerkparameter konfigurieren

Schritt 1: Wéhlen Sie Netzwerkeinstellungen > Grundlegend (Network Setting > Basic).
Die TCP / IP-Schnittstelle wird angezeigt. Siehe Abbildung 4-5.

21
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Abbildung 4-5 TCP/IP-Informationen

WEB SERVICEZ.0 {#Local Setting B Household Setting #Log Management

TCP/IP

IP Addr.
Subnet Mask
SIP Server
Gateway
Firewall MAC Addr.

Preferred DNS 8888

Altemate DNS 88838

Schritt 2: Geben Sie die vorgesehenen Netzwerkparameter ein und klicken Sie dann auf
Speichern (Save).

Die Aulienstation wird neu gestartet, und Sie missen die IP-Adresse lhres PCs auf dasselbe
Netzwerksegmentandern, um sich erneut anzumelden.

4.2.4 Auswahlen von SIP -Servern

Das Session Initiation Protocol (SIP) wird zur Signalisierung und Steuerung von
Multimedia-Kommunikationssitzungen in Anwendungen fir Sprach - und Videoanrufe
verwendet. Ein SIP-Server ist eine Anwendung, die einem Benutzeragenten Informationen
oder Anweisungen bereitstellt.
Wenn diese AuRRenstation als SIP-Server fungieren, wéhlen Sie VTO aus der
Dropdown-Liste Servertyp aus. Dies gilt fir ein Szenario, in dem nur ein Geb&aude
vorhanden ist.

A\

Wenn es sich bei der AuRenstation, die Sie konfigurieren, um den SIP-Server handelt, werden die
Gebaude - und die Gerdenummer nicht in den Ger&eeigenschaften unter Lokale
Einstellungen> Grundeinstellungen (Local Setting > Basic) angezeigt.

Wenn Sie das Kontrollkéstchen Aktivieren (Enable) des alternativen Servers unter
Netzwerkeinstellungen> SIP-Server (Network Setting > SIP Server) aktiviert und die Einstellung
gespeichert haben, missen Sie sich erneut bei der Webschnittstelle anmelden. Die Gebaude -
und die Gerd@denummer werden in den Ger&eeige nschaften unter Lokale Einstellungen>
Grundeinstellungen (Local Setting > Basic).

Schritt 1: Loggen Sie sich auf der Webseite ein.

Schritt 2: Wénlen Sie auf der Homepage Lokale Einstellung> Grundeinstellungen (Local
Setting > Basic).

Die Gerdeeigenschafte n-Oberfliche wird angezeigt, sieche Abbildung 4-6.
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Abbildung 4-6 Gerdeeigenschaften

WEB SERVICEZ.0 B Household Setting (@) Network Setting

Device Properties

Device Type  Unit Door Station w Centre Call No.  sgaass
Video & Audio
System Type  TCPAP

Access Control Building Ne. g

Unit No.  UNIT4
System
VIO No. 80001

Safety

1) Wéhlen Sie in der Dropdown -Liste Systemtyp die Option TCP / IP aus.
L]
Der Standardsystemtyp ist ,Analoges System* (analogue system) und muss auf TCP/IP

geandert werden. Andernfalls kann keine Verbindung zur Innenstation hergestellt werden.

2) Klicken auf OK, um die Einstellungen zu speichern.
3) Starten Sie das Gerd manuell neu oder warten Sie auf einen automatischen Neustart, damit
die Einstellungen wirksam werden.

Schritt 3: Melden Sie sich erneut bei der Weboberflache an.
Schritt 4: Wéhlen Sie Netzwerkeinstellung > SIP-Server (Network Setting > SIP Server).
Das SIP-Server-Fenster wird angezeigt. Siehe Abbildung 4-7.

Abbildung 4-7 SIP-Server (1)

Enatle

Firewall

Schritt 5: W&hlen Sie einen SIP -Server.

Aullenstation als SIP-Server

Schritt 1: W&hlen Sie Hinter SIP-Server aktivieren.

Schritt 2: Wéhlen Sie in der Dropdown -Liste Servertyp die Option VTO aus.
Schritt 3: Konfigurieren Sie die Parameter. (Einzelheiten siehe Tabelle 4-1)
Schritt 4: Klicken Sie auf Speichern (Save).

Der VTO wird automatisch neu gestartet.
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Plattform (Express / DSS) als SIP-Server

Schritt 1: Wahlen Sie Netzwerkeinstellung > SIP-Server (Network Setting > SIP Server).
Das SIP-Server-Fenster wird angezeigt. Siehe Abbildung 4-8.
Abbildung 4-8 SIP-Server (2)

Basic

rver Enable

FTP

Schritt 2: Deaktivieren Sie den SIP-Server.
Schritt 3: Wahlen Sie in der Dropdown -Liste Servertyp die Option Express / DSS aus.
Schritt 4: Parameter einstellen nach Tabelle 4-1.

Tabelle 4-1 Beschreibung der SIP-Serverparameter

Parameter Beschreibung

IP-Adresse des SIP-Servers.

L]

Wenn das Kontrollkdstc hen Alternativer
IP-Adresse Server nicht aktiviert ist, kénnen

IP-Adresse, Benutzername und Kennwort
eingegeben werden, und Sie kéhnen den
VTS nicht (ber die AuRenstation anrufen.

e Es ist standardm&ig 5060, wenn
andere Aullenstationen s als SIP
Port - Server arbeiten.

Benutzername/Passwort Standardwert verwenden.

e Sie muss VDP lauten, wenn eine
Auf3enstation als SIP-Server fungiert.

SIP-Doméne e Kann leer sein oder den

Standardwert beibehalten, wenn die
Plattform als SIP-Server fungiert.

Benutzername und Passwort zum
Anmelden am SIP-Server.
Alternative IP-Adresse IP-Adresse des alternativen Servers.

Anmeldebenutzername/-passwort

24
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4.2.5

Parameter Beschreibung

Alternativer Benutzername Benutzername und Passwort fir die
Anmeldung beim alternativen Server.

Alternatives Passwort

Alternative VTS-IP-Adresse IP-Adresse der alternativen Verwaltung

e Nachdem Sie die alternative
IP-Adresse, den Benutzernamen,
das Kennwort und die
VTS-IP-Adresse eingegeben haben,
missen Sie das Kontrollkéstchen
Aktivieren (Enable) aktivieren, um

Alternativer Server den alternativen Server zu aktivieren.

e Nachdem Sie das Kontrollk&stchen
Alternativer Server aktivieren
(Alternate Server Enable) aktiviert
haben, kénnen Sie nur die
VTS-IP- Adresse eingeben, und die

AuRenstation wird neu gestartet.

Schritt 5: Klicken Sie auf OK, um die Konfigurationen zu speichern.
Der AuRenstation wird automatisch neu gestartet.

i l

Wenn die Plattform als SIP-Server fungiert und die Building-Nr. Und die Building-Unit-Nr.
Festgelegt werden missen, aktivieren Sie zuerst Support Building and Support Unit.

AuRenstationen hinzufiigen

Sie kénnen dem SIP -Server AuRRenstationenhinzufigen und alle mit demselben SIP-Server
verbundenen Gerde kéhnen untereinander Videoanrufe t&igen. Dieser Abschnitt bezieht

sich auf den Zustand, in dem ein Ger& als SIP-Server fungiert. Wenn Sie andere Server

als SIP-Server verwenden, finden Sie im entsprechenden Handbuch eine detaillierte
Konfiguration.

Schritt 1: Melden Sie sich bei der Weboberflache des SIP -Servers an und wéhlen Sie dann
Haushaltseinstellung> VTO-Nr. Verwaltung (Household Setting > VTO No. Management).
Das Fenster VTO-Nr.-Verwaltung (VTO No. Management) wird angezeigt. Siehe Abbildung 4-9.

25
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Abbildung 4-9 VTO-Nr.-Verwaltung

WEB SERVICEZ.0 {# Local Setting (@ Network Setting llLog Management

Room No. Managemeni Build No. Unit No. IP Address Delete

17251.218
VTS Management

IPC Setting

Status

Publish Informafion

Schritt 2: Klicken Sie auf Hinzufiigen (Add).
Das Meni Hinzufigen (Add) wird angezeigt. Siehe Abbildung 4-10.
Abbildung 4-10 Aufienstation hinzufigen

Rec No.
Register Password esssss
Build No.

Unit No.

IP Address

Username

Password

Schritt 3: Konfigurieren Sie die Parameter und stellen Sie sicher, dass Sie auch den SIP-Server
selbst hinzufigen. Siehe Tabelle 4-2.
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Tabelle 4-2 Konfiguration
Parameter Beschreibung
Die VTO-Nummer, die Sie fir die Ziel AuRenstation konfiguriert haben
Einzelheiten finden Sie unter ,4.2.2 VTO-Nummer konfigurieren®.
Passwort registrieren | Behalten Sie den Standardwert bei.

Datensatznr.

Gebéaudenr. .

- - Nur wenn andere Server als SIP-Server fungieren.
Einheiten-Nr.
IP-Adresse IP-Adresse der Ziel-AufRenstation.
Benutzername Der Benutzername und das Passwort fir die Weboberflache der
Passwort Ziel-AulR3enstation.

Schiritt 4: Klicken Sie auf Speichern (Save).

4.2.6 Zimmernummer hinzufiigen

Sie kénnen die vorgesehene Zimmernummer zum SIP -Server hinzufigen und dann die
Zimmernummer auf Innengeréten konfigurieren, um sie mit dem Netzwerk zu verbinden.

Dieser Abschnitt bezieht sich auf den Zustand, in dem eine AulRenstationals SIP-Server fungiert.
Wenn Sie andere Server als SIP-Server verwenden, finden Sie in den entsprechenden
Handbichern eine detaillierte K onfiguration.

L]

Die Raumnummer enthdt héchstens 6 Ziffern oder Buchstaben oder deren Kombinationen und
kann nicht mit einer VTO-Nummer identisch sein.

Schritt 1: Melden Sie sich bei der Weboberflache des SIP -Servers an und wéhlen Sie dann
Haushaltseinstellung> Raumnummernverwaltung (Household Setting > Room No.
Management).

Die Benutzeroberflache der Zimmernummernverwaltung (Room No. Management) wird
angezeigt. Siehe Abbildung 4-11.
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Abbildung 4-11 Zimmernummernverwaltung

WEB SERVICEZ.0 {i} Local Setting (@ Network Setting  JllLog Management

Room No. Management
VTQ No. Management

First Name Last Name Nick Name Register Type
VTS Management 1 1 home.null
home.null

IPC Setting

home,null
Status
home.null
. B home.null
Publish Informatith
home.null
home.null
home.null
home.null

home.null

home.null

Refresh Clear FingerPrint 17103

Unit Layer Amount  § Room Amount in Cne Layer 4

First Floor Number 101 Second Floor Number 201
Add

Schritt 2: Sie kénnen eine einzelne Zimmernummer hinzufigen oder in Stapeln ausfihren.

Einzelne Zimmernummer hinzufigen
1) Klicken Sie auf Hinzufigen (Add). Siehe Abbildung 4-11.
Das Men( Hinzufiigen (Add) wird angezeigt. Siehe Abbildung 4-12.

Abbildung 4-12 Einzelne Zimmernummer hinzufigen

First Name
Last Name
Nick Name
Room No.

Register Type = public

Register Password

2) Zimmerdaten konfigurieren. Siehe Tabelle 4-3.

Tabelle 4-3 Zimmerdaten

Parameter Beschreibung
Vorname - o an . : :
Geben Sie die Daten ein, die Sie zur Unterscheidung der einzelnen Zimmer
Nachname
- bendigen.
Spitzname
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Parameter Beschreibung

Die von lhnen vorgesehene Zimmernummer.
LL]

Wenn Sie mehrere Innen-Geréde verwenden, sollte die Raumnummer
des Master “Raumnummer # 0" und die Raumnummer der

Zimmernr.,

Nebenstellen-‘Raumnummer # 1", "Raumnummer # 2", ...,

"lauten. Raumnummer # 99 ".

Sie kénnen max. 10 Nebenstellengerde fir eine Master verwenden.
Typ Die Auswahl von &ffentlich (public) and lokal (local) ist fir die zuk inftige
registrieren Verwendung reserviert.
Passwort

Behalten Sie den Standardwert bei.

registrieren
3) Klicken Sie auf Speichern (Save).
Die hinzugefigte Zimmernummer wird angezeigt. Klicken Sie auf , um die Zimmerdaten zu

&ndern und klicken Sie auf . um ein Zimmer zu Iéschen.

Hinzufigen der Zimmernummer in Stapeln

1) Konfigurieren Sie die Einheitsetagenanzahl (Unit Layer Amount), Zimmeranzahl in einer
Etage (Room Amount in One Layer), Nummer des ersten Stockwerks (First Floor Number)
und Nummer des zweiten Stockwerks (Second Floor Number) entsprechend den
tats&hlichen Bedingungen.

2) Klicken Sie unten auf Hinzufiigen (Add). Siehe Abbildung 4-13.

Abbildung 4-13 Gruppenweise hinzufigen

Room Amount in One Layer 4

Second Floor Number 201

Alle hinzugefigten Zimmernummern werden angezeigt. Klicken Sie auf Aktualisieren
(Refresh), um den letzten Status anzuzeigen und klicken Sie auf Léschen (Clear), um alle
Zimmernummern zu I&schen.

4.2.7 Modul konfigurieren

Das Kameramodul ist standardm&lig konfiguriert. Alle anderen Module missen vor der
Verwendung im Fassadenlayout hinzugefigt werden.

A\

Sie kénnen maximal 9 Module zur AV-VTA05-1V2 hinzufiigen
Fir das Fingerabdruckmodul, das Kartenwischmodul und das Tastaturmodul kann jeweils nur ein
Modul jedes Typs hinzugefigt werden. Andere Module kénnen frei kombiniert werden.
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4.2.7.1 Module hinzufigen

Schritt 1: Wéhlen Sie Lokale Einstellung> Grundeinstellungen> Fassadenlayout (Local

Setting > Basic > Fa@de Layout).

Die Benutzeroberflach e fir das Fassadenlayout wird angezeigt. Siehe Abbildung 4-14.
Abbildung 4-14 Fassadengestaltung

Facade Layout

Refresn

Schritt 2: Klicken Sie auf .
Das System zeigt die verfigbaren Module an.

LI

Tastaturmodul, Kartenwischmodul und Fingerabdruckmodul werden nicht angezeigt, wenn sie
hinzugefigt wurden.
Schritt 3: Wéhlen Sie Module gema R der tats&chlichen Gestaltung der Auf3enstation aus.

LI

Die tats&chliche Verbindungsposition des Gerés auf der Weboberfl&che ist von oben nach
unten und von links nach rechts.

Unterstitzt das gleichzeitige Hinzufigen mehrerer Module und das Speichern der
Konfigurationen.

Schritt 4: Klicken Sie auf Bestéaigen (Confirm) und starten Sie den Browser neu, damit die
Konfigurationen wirksam werden.

30



0
AV-VTA05-V2 Serie G O I_I AT H Benutzerhandbuch
L 4

4.2.7.2 Module einstellen

Sie missen die Ruftasten fir das Tastenmodul bzw. das Kameramodul einstellen.

Schritt 1: Wéhlen Sie Lokale Einstellung> Grundeinstellungen> Fassadenlayout (Local

Setting > Basic > Fa@de Layout).

Die Benutzeroberfl&che fir das Fassadenlayout wird angezeigt. Siehe Abbildung 4-15.
Abbildung 4-15 Module setzen

Facade Layout

Schritt 2: Klicken Sie auf

Die Oberflache der Raumliste wird angezeigt. Siehe Abbildung 4-16.
1]

!

Das Zimmer Nr. Die Anzeige auf der Oberflache entspricht der hinzugefligten Innenstaiton.
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Abbildung 4-16 Zimmerliste

Room List

Schritt 3: Zimmer Nr. Auswéhlen und klicken Sie auf Speichern (Save).
Die Benutzeroberfl&che zeigt Raumnummerninformationen an. Siehe Abbildung 4-17.
Abbildung 4-17 Informationen zur Zimmernummer

Facade Layout

Refresh

Schiritt 4: Klicken Sie auf Besté igen (Confirm) und starten Sie den Browser neu, damit die
Konfigurationen wirksam werden. Speichern Sie die Einstellungen.
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Anhang 1 Abmessungen

Abmessungen grof3e Module

100. 00

100. 00

00 9¢€
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Abmessungen kleine Module

100. 00

49. 90

00 "9¢
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